CRNA GORA

Opstina Tivat

Sekretarijat za uredenje prostora i
zastitu Zivotne sredine

Broj: 0902-448/2

Tivat, 17.09.2013.god.

Na osnovu ¢lana 62a Zakona o uredjenju prostora i izgradniji objekata (»Sl.list CG« br.
51/08, 40/10, 34/11, 40/11, 47/11, 35/13 i 39/13) i ¢lana 25 Odluke o donodenju i
sprovodenju Revidovanog i dopunjenog DUP-a »lLastva-Seljanovo-Tivat-Gradio$nica«
(»Sl.list SRCG-opstinski propisi« br. 15/88 i 14/95), na zahtiev KILIBARDA Radomira i
Stamene, Sekretarijat za uredenje prostora i zastitu Zivotne sredine izdaje:

URBANISTICKO-TEHNICKI USLOVI
za izradu tehniCke dokumentacije za rekonstrukciju postojeceg stambenog
objekta na kat.par.br. 4450 KO Tivat, u zahvatu DUP-a ,Lastva-Seljanovo-
Tivat-GradiosSnica“, Opstina Tivat

[ 1. USLOVI U POGLEDU NAMJENE POVRSINA | OBJEKTA

Od veceg dijela kat.par.br. 4450 KO Tivat formirana je urbanisticka parcela, u planu
oznacene kao »postojeéa stambena parcela i objekat«. Na predmetnoj lokaciji je
izgradena stambena zgrada koja je u planu koja je u planu oznaéena sa »R« $to omoguéava
rekonstrukciju odnosno dogradnju prema kapacitetu urbanisticke parcele koji je odreden
koeficijentom izgradenosti i procentom zauzetosti parcele.

Rekonstrukcija omoguc¢ava dogradnju i nadogradnju do maksimalnih kapaciteta parcele,
a u skladu sa uslovima parcelacije, regulacije i nivelacije. Planirana namjena objekta je
stanovanje.

U okviru urbanisti¢ke parcele, a u zoni izgradenog gradskog zemlji$ta, svaki objekat moZe biti
poslovno-stambeni, ukoliko prostor ispunjava zakonske uslove za obavljanje odredene
djelatnosti. Djelatnosti u ovim objektima svojim karakterom ne smiju da narusavaju integritet
osnovne funkcije stanovanja, a pod njima se ubrajaju: trgovina, zanatstvo, poslovanje,
ugostiteljstvo, servisne i druge usluge, advokatske kancelarije, i sl.

| 2. USLOVI PARCELACIJE, REGULACIJE | NIVELACIJE | MAKSIMALNI KAPACITETI

]

Prema Listu nepokretnosti broj 658 povrsina kat.par.br. 4450 KO Tivat je 697m*. Od te
povrine odbijaju se dijelovi parcele, ukupne povrine 163m? koji se nalaze na trasi
planiranog proSirenja saobraéajnice i u zahvatu druge urbanisticke parcele. Shodno tome
povr§ina predmetne lokacije je 534m? i na tu povrinu se radunaju parametri.

Na parceli se nalazi objekat oznagen kao zgr.br. 1 (,Porodi¢na stambena zgrada*“) gabarita
98m?, spratnosti P+1 i prizemna garaZa gabarita 28m?.

Napomena: Prije podnoSenja zahtjeva za gradevinsku dozvolu investitor je duzan da da
formira predmetnu urbanisti¢ku parcelu odnosno da izvr§i preparcelaciju kat.par.br. 4450
KO Tivat prema datim uslovima parcelacije.

Urbanisticki parametri sa planiranim kapacitetima:

povrsina dijela kat.par.br. 4450 KO Tivat odnosno lokacije cca 534m°
max procenat zauzetosti 40%
max zauzetost na urbanisti¢koj parcel cca 214m’ BGP
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max indeks izgradenosti 0.75_ )9_
max BRGP na urbanisti¢koj parceli cca 427m* BRGP
max spratnost objekata P+1+Pk ili P+2
max visina objekta 11m

Planom dozvolieni stepen izgradenosti je 0.75 a dozvoljeni procenat zauzetosti tla je 40%.
Otvorene terase na objektima, stepenista i balkone radunati sa faktorom 0.25; lode radunati
sa 0.5, a potkrovlje sa 0.75.

e« U zonama izgradenog gradskog zemljista dozvoliena je dogradnja i nadogradnja
postoje¢ih stambenih objekta, ukoliko urbanistiéki parametri nisu iskori$¢eni do nivoa datih
planom.

e Svaki objekat u zoni izgradenog gradskog zemlji§ta moze da bude poslovno-stambeni,
ukoliko prostor ispunjava zakonske uslove za obavljanje odredene djelatnosti.

o Gradevinska linija prema saobraéajnici mora ostati u liniji postojeéeg objekta odnosno nije
dozvolieno dogradivanje sjevernoj fasadi.

e U sludaju kad se kalkanski zid nalazi na granici parcele, na bocnoj fasadi ne postoje
nikakvi otvori, a krov je tako rie§en da se kiSnica ne sliva na susjednu parcelu.

e Na parceli se mogu graditi pomoéni objekti i garaze prema prethodno navedenim
urbanistitkim pokazateljima stepena izgradenosti i procenta koriéenja tla .Pomocni objekti
moraju da budu priljublieni uz glavni objekat. Mogu biti fizicki nezavisni ukoliko su ukopani,
tako da im je samo prednja fasada slobodna, a krovna povrsina predstavlja terasu u nivou
terena. Uslovi postavljanja objekta u pogledu udaljenosti od regulacione linije, bocnih i zadnje
strane parcele vaze i za sve druge pomoéne objekte,garaZe ili druge objekte na parceli.
Ukoliko pomoéni objekat ne moze da se smjesti na istoj regulacionoj liniji sa glavnim
objektom on se moze graditi u zadnjem dijelu parcele uz postovanje prirodnih uslova.

l 3. USLOVI ZA IZGRADNJU | ARHITEKTONSKO OBLIKOVANJE OBJEKATA 4]

e Kod projektovanja posebnu paznju obratiti na propisane parametre i gradevinske linije.

e Maksimalna visina objekta je 11m ragunajuci od najnize kote trotoara uz objekat do
najvise kote sliemena. Maksimalna spratnost objekta je 3 etaze odnosno P+1+Pk ili P+2
odnosno Su+P+1 (na nagnutom terenu) pod uslovom sa se ispodtuju_indeksi zauzetosti i
izgradenosti lokacije.

e Prilikom projektovanja potrebno je voditi raéuna da se arhitektonsko rjeSenje objekta
maksimalno uskladi sa ambijentom i terenom na kojem se gradi. Na objektu je potrebno
koristiti elemente tradicionalne primorske arhitekture.

e Ukoliko na objektu postoji kamena fasada potrebno je zadrzati kao takvu, kao i drvenu
stolariju sa griljama i kamene okvire.

e Konzolni balkoni nisu dozvoljeni nego otvorene prostore treba rijeSavati lodama |li
polulodama. Na svim otvorenim povr§inama preporucuju se pune zidane ograde koje se
obraduju isto kao i fasada ili kombinuju sa betonskim ili Zeljeznim elementima. Zeliezne
ograde kao i ograde od raznih ukrasnih betonskih elemenata ili drvene ograde po Planu nije
dozvoljeno raditi.

e Vanjska stolarija treba da bude sa grillama (drvena, alu-eloksirana ili PVC).

Uslovi za nesmetano kretanje lica smanjene pokretljivosti

Potrebno je u projektovanju i izvodenju obezbediti pristup svakom objektu koji mogu da
koriste lica smanjene pokretljivosti, takode nivelaciju svih pesackih staza i prolaza raditi u
skladu sa vazeéim Pravilnikom o blizim uslovima i nacinu prilagodavanja objekata za pristup i
kretanje lica smanjene pokretljivosti (Sl.list CG 2/09).
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USLOVI ZA PARKIRANJE, GARAZIRANJE | UREPENJE PARCELE ‘

=" Preporuéuje se urbanisticku parcelu ograditi samo sa zelenom zivom ogradom
maksimalne visine 1,5 m koja u osnovi moze imati betonsku coklu od 0,5 m.
e Svi potrebni prostori moraju biti rijeSeni u gabaritu objekta. Na parceli nije dozvoljeno
graditi nove pomocne samostojece objekte.
e Prostor oko objekta moze se poplocati kamenim plo¢ama, betonskim plo¢ama sa licem
od pranog kulira ili tavelama, ali ne viSe od 20% neizgradene povrsine parcele. Preostali dio
parcele potrebno je ozeleniti.
e Za svaki stan u objektu obezbijediti jedno parking mjesto, na parceli u viasnistvu.
e U dvoristima i nad terasama se preporucuje izrada odrina. Stubove odrine raditi od
kamena ili betona koji se potom malterie. Preko toga je konstrukcija od Zeljeznih cijevi ili od
drvenih greda.
e Denivelacije rijesiti podzidama od grubo obradenog kamena sa betonskim temeljom.
o NadstreSnice od valovitog salonita, plastike ili drugih sliénih materijala nije dozvolieno
raditi.
Napomena: Sastavni dio ovih Urbanisti¢ko-tehni¢kih uslova su Opsti saobra¢ajno-tehnicki
uslovi za izradu tehnicke dokumentacije za izgradnju komercijalnih objekata u zahvatu
planskih dokumenata (DUP-a, UP-a i Studija lokacije) opstine Tivat broj 1006-152 od
30.05.2013.god. izdati od Sekretarijata za komunalno-stambene poslove i sacbraéaj.

| 5. USLOVI ZA PROJEKTOVANJE INSTALACIJA
Vodovodne i kanalizacione, elektro i tk instalacije u objektu i izvan njega projektovati u skladu
sa vaze¢im propisima i standardima, a priklju€enje objekta na naseljske infrastrukturne
sisteme izvesti u saradnji sa nadleznim javnim preduzec¢ima.
Sastavni dio ovih urbanisti¢ko-tehnickih uslova su:
- Vodni uslovi za odvodenje odpadnih voda za stambene i poslovne objekte broj 0819-
1526/1 od 08.08.2011.god. izdati od Sekretarijata za finansije i ekonomski razvoj
- Akt EPCG FC Distribucija br. 40-00-17865 od 24.11.2011.godine
- Tehnicki uslovi za prikljuenje potro$a¢a na el.distributivnu mreZu broj 40-23-01-2065 od
03.10.2011.godine izdati od strane Elektrodistribucije Tivat
- Uslovi za izgradnju pretplatnickihn komunikacionih kablova, kablova za kablovsku
distribuciju i zajedni€kog antenskog sistema objekata broj 0404-5446/2 od 30.11.2011.god.

| 6. PRIRODNE KARAKTERISTIKE ‘
Tivat se nalazi u centralnom dijelu Boko-kotorskog zaliva, na 42°26" sjeverne geografske
Sirine i 18°42" isto&ne geografske duzine.
Generalno, gradsko podrudje Tivta izgraduju geolo$ki najmlade stijene. lzuzetak su vapnenci
trijaske starosti koji se nalaze u graniénom delu Donje Lastve i priobalnom pojasu, kao i na
dodiru Tivatskog polja i Krtola, &itav prostor je izgraden od kvartarnih i paleogenih naslaga.
IstraZivanja pokazuju trajno postojanje visokog stepena seizmicke aktivnosti i seizmitkog
hazarda u ovom delu prostora. Medutim, razlike u stenama mogu povecati ili ublaziti razornu
mo¢ potresa $to obavezuje na izradu seizmickog elaborata kod izvodenja bilo kakvih
gradevina.
Sagledavajuci prostor op&tine Tivat sa geomorfoloskog aspekta proizilazi da je najpogodniji
teren za Sirenje gradskog jezgra obalni dio i Tivatsko polje.
Reljefna nehomogenost, izrazena na podruéju opstine Tivat, utiCe na stvaranje lokalnih
klimatskih razlika. lako je Tivat okruzen Visokim planinskim masivima Orjena na sevjeru i
Lovéena na istoku njihov uticaj na klimu Tivta je neznatan. Razlog tome je pogodan poloZaj
Tivta u podnoZju padine Vrmca koja ga $titi od hladnih vazdusnih struja.
Tivat odlikuje tipicno mediteranska klima, sa blagim, kiSovitim zimama i vedrim i toplim
lletima. Srednja godidnja temperatura vazduha je 15 stepeni Celzijusovih. U Tivtu u prosjeku
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ima 115 dana u godini sa temperaturom ve¢om od 30° C. Tivat se smatra i najsunéajn
gradom Boke Kotorske, proseéno sa 240 suncanih dana u godini. Ljetnja temperatura, u
projseku, iznosi 27° C. Sezona kupanja traje 180 dana.

More kod Tivat je tamno plave boje. Salinitet mora je 28 %. Visina talasa je 0,5 m, dok su
talasi iznad 2 m veoma rijetki.

Godisnje u Tivtu ima preko 1.755 mm padavina. Padavine nijesu ravnomjerno rasporedene
tokom godine. NajkiSovitiji mjeseci su novembar i decembar, dok najmanje kise padne u julu.
lako je koli¢ina padavina velika, to se ne moZe reéi i za broj dana sa padavinama (136), po
¢emu se zakljuCuje da je intezitet padavina veoma jak.

Grad Tivat je poznat i po raznim vjetrovima. Naj¢e$ce zimi duva bura (sjeverni vjetar), a ljeti
maestral (zapadni vjetar) i oStrijal. U jesen ili zimi ¢esto duva i jugo, topli vjetar koji obi¢no
donosi kiSu. Za Sire podrucje Tivta (Tivat, Donja Lastva, Lepetane) karakteristi¢na je risanska
bura, koja se iz Risanskog zaliva probija kroz tesnac Verige i Tivatski zaliv. Pod njenim jagim
udarom je sjeverni dio (Lepetane), dok u samom naselju njen uticaj slabi. Ovdje su &esti
jugozapadni i jugoistoéni vjetrovi. Ovo je Reljef, tipovi tla, klima, utucaj antropogenih faktora i
ostalih ekoloskih faktora uticali su na formiranje floristickog sistema. Tivatsko podrugje
karakteriSu tri vegetacijske skupine: zimzeleni mediteranski li§¢ari, mediteranske crnogoriéne
sSume i unesena vegetacija.

| 7. USLOVI STABILNOSTI TERENA | KONSTRUKCIJE OBJEKATA

Za svaki objekat je neophodno izvrsiti ispitivanje zemljiSta kako bi se mogli definisati
parametri za proradun elemenata konstrukcije, a u skladu sa Zakonom o geolodkim
istraZivanjima (,SI. List RCG", br. 28/93).

Objekat raditi sistemom nosivih zidova od blok-opeka i pune arm.bet. ili monta ploge kao
stropne konstrukcije. Prilikom izvodenja preporutuje se angaZovanje stru¢nog nadzornog
organa koji ¢e garantovati za kvalitet izvedenih radova i ugradeni materijal, odnosno za
stabilnost objekta.

Projekat konstrukcije prilagoditi arhitektonskom rjeSenju uz pridrzavanje vaZeé¢ih propisa i
pravilnika: Pravilnik o optere¢enju zgrada PBAB 87 (,SI. List SFRJ", br. 11/87) i Pravilnik o
tehnickim normativima za izgradnju objekata visokogradnje u seizmickim podrugjima (I. List
SFRJ”, br. 31/81, 49/82, 21/88 i 52/90).

ProraCune raditi za IX (deveti) stepen seizmic¢kog inteziteta po MCS skali.

Za potrebe proracuna koristiti podatke Hidrometeoroloskog zavoda o klimatskim i hidroloskim
karakteristikama u zoni predmetne lokacije.

| 8. USLOVI U POGLEDU MJERA ZASTITE

Projektom predvidjeti sledece mjere zaétite:

@ od pozara shodno Zakonu o zaétiti i spasavanju (SI. list CG br.13/07 i 05/08) i
prateéim propisima,

o zastite od elementarnih nepogoda, shodno Zakonu o zastiti i spadavanju i Pravilniku o
merama zastite od elementarnih nepogoda ( Sl. list CG br.8/93),

. zastite Zivotne sredine i shodno Zakonu o procjeni uticaja na zivotnu sredinu (,SI. list
RCG" br. 80/05) sprovesti postupak procjene uticaja na Zivotnu sredinu,

° zastite na radu shodno ¢élanu 7 Zakona o zaétiti na radu (,Sl. list CG" br. 79/04), a za
potrebe izgradnje objekta izraditi Elaborat o uredenju gradilita, shodno é&lanu 8. istog
zakona.

Prilikom projektovanja i izgradnje garaze pridrZavati se Pravilnika o tehnikim zahtjevima za
zastitu garaZa za putni¢ke automobile od poZara i eksplozija (“Sl. list Srbije i Crne Gore”, br.
31/05).




astite od elementarnih i drugih vecih nepogoda, sva rie$enja za buduéu izgradnju i
nje prostora moraju se zasnivati na nalazima i preporukama inZenjersko-geoloskih
azivanja sa seizmitkom mikrorejonizacijom terena za PPO / GUP TIVAT.

Koristiti dopunske izvore energije (solarna); izvoditi cisterne radi dopune u
vodosnabdijevanju; koristiti morsku vodu za bazene i izvoditi vodonepropusne septicke jame
do realizacije kanalizacionog sistema.

| 9. OSTALI USLOVI

Na osnovu ovih urbanisti¢ko-tehni¢kih uslova i snimka objekta na licu mjesta investitor treba
da izradi tehni¢ku dokumentaciju za rekonstrukciju predmetnog/ih objek(a)ta u skladu sa
odredbama Zakona o uredenju prostora i izgradnji objekata (»Sl.list CG« br. 51/08, 40/10 i
34/11). Projektna dokumentacija se radi za objekat i uredenje urbanisti¢ke parcele.

Za glavni projekat obavezna je izrada ProtivpoZarnog elaborata , a u zavisnosti od veligine i
namjene objekta, radi se revizija shodno &lanu 86 Zakona o uredenju prostora i izgradniji
objekata (»Sl.list CG« br. 51/08, 40/10 i 34/11). Preduzeéa ili druga pravna lica koja izraduju
glavni projekat ili ga reviduju moraju imati licencu izdatu od strane Inzenjerske komore CG.

| 10. GRAFICKI PRILOZI

- Planirano uredenje i kori$¢enje prostora 1:1000
- Regulaciono-nivelacioni plan 1:1000

NAPOMENA: Ovi UTU predstavljaju polaznu osnovu za izradu projekta i ne daju nikakvo
pravo za izvodenje radova na predmetnoj lokaciji a vaZe do stupanja na shagu novog
DUP-a »Zupa-Cesljar« ¢ija je izrada u fazi Nactra plana.

SAVJETNIK Z) URBANIZAM SEKRETAR
Marko Kosti :diy/ ng.arh. Tatjana Jeli¢, dipl.pravnik
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ostaviti:
{ Kilibarda Radomir i Stamena, Mariéi bb, Tivat
- Urbanistickoj inspekciji

- Arhivi



REVIDOVANII DOPUNIENI
DETALINI URBANISTICKI PLAN
ALASTVA-SELIANOVO-TIVAT-GRADIOSNICA
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Sa lista: Planirano uredenje i koriS¢enje prostora, R 1: 1000

LEGENDA:
Granica kat.par.br. 4450 K.O. TIVAT
Predmetna lokacija
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REVIDOVANIIDOPUNIENI
DETALUNI URBANISTICKI PLAN

LEGENDA:

Granica kat.par.br. 4450 K.O. TIVAT
~ Predmetna lokacija

RL
RL

regulaciona linija,
granica parcele

GL

gradevinska linija

objekti sa UTU za
funkcionalnu adaptaciju

objekti sa UTU za
rekonstrukciju i dogradnju

objekti sa UTU odrZavanja

novoplanirana stambena
izgradnja sa brojem stanova

500 m

ASTVA-SELIJANOVO-TIVAT-GRADIOSNICA

Sa lista: Regulaciono nivelacioni plan, R 1: 1000

novoplanirane parcele javnih
i centralnih sadrZaja sa planiranom
izgradenom povrsinom

objekti predvideni za rugenje

zona morskog dobra

parcele zaéti¢enih kulturno-istorijskih
spomenika sa konzervatorskim uslovima
Zavoda za zastitu spomenika
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CRNA GORA

OPSTINA TIVAT

Sekretarijat za komunalno
ymbene poslove i saobracéaj
Bypj:1006-152
ivat,30.05.2013.godine

Na osnovu &lana 5 Zakona o putevima (,Sl.list RCG" br.42/04 i Sl list CG",
br.36/11) i ¢lana 9. Odluke o opstinskim i nekategorisanim putevima (,Sl.list CG*"-
opstinski propisi®, br.36/11), Sekretarijat za komunalno stambene poslove i saobracdaj
izdaje:

OPSTE SAOBRACAJNO TEHNICKE USLOVE
Zaizradu tehnicke dokumentacije za izgradnju komercijalnih.objekata u zahvatu
planskih dokumenata (DUP-a ,UP-a i Studije lokacije ) Opstine Tivat

e U projektu prikazati mjesto i nacin prikljucka urbanisticke parcele na saobracajnicu
predvidenu planskim dokumentom. '

» Mjesto prikljucka na opstinski put mora biti povoljnih geometrijskih karakteristika gdje
je obezbjedena dobra preglednost: i

o Parkiranje rjesiti u okviru urbanisticke parcele saglasno normativima iz pravilnika o
sadrzaju i formi planskog dokumenta, kriterijumima namjene povriina, elementima
urbanisticke regulacije i jedinstvenim grafickim simbolima (,Sl.list CG*, br. 24/10);

» Detalj parkinga ( kosih, poduznih) prikazati u grafickom prilogu;

e Ukoliko je prikljuéak urbanisticke parcele iznad nivoa puta, projektom predvidjeti
oborene ivicnjake na propisanu visinu od nivoa kolovoza, odnosno trotoara, da bi se
omogucio nesmetan ulaz vozila na planirana parking mjesta u okviru parcele.

» Detalf oborenog iviénjaka prikazati u grafickom prilogu.

eHorizontalnu i vertikalnu saobracajnu signalizaciju - prikazati u zavisnosti od vrste
prikjucka i namjene objekata i u skiadu sa postojecom regulacijom saobraéaja . na
javnom putu na koji se vrsi prikljucak. :

eTehnicku dokumentaciju prikljuka i parkinga, uradit saglasno standardima,
normativima, preporukama i propisima kKoji vaZe u ovoj oblasti,

Ovi opsti saobradajno tehnicki uslovi,.su sastavni dio UTU-a za izradu tehnicke
dokumentacije za izgradnju komercijalnih objekta koji se nalaze u zahvatu planskih
dokumenata na teritoriji Opstine Tivat. ST
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CRNA GORA

OPSTINA TIVAT
Sekretarijat za finansije |
ekonomski razvoj
Broj:081pQ- 1526/1
Tivat,0§/08.2011.godine

o Sekretarijat za finansije i ekonomski razvoj Opstine Tivat,na osnovu &lana 115 stav 1 tacka 29 i
Clana 117 stav 2 Zakona o vodama (»Sluzbeni list RCG«,broj 27/07 i 32/11),radi izrade tehnicke
dokumentacije za izgradnju novih ili rekonstrukciju postojecih objekata i drugih radova koji mogu
trajno,povremenc ili privremeno uticati na promjene u voednom rezimu utvrduje

VODNE USLOVE ZA ODVODENIE OTPADNIH VODA
ZA STAMBENE I POSLOVNE OBJEKTE

L.Stambeni i poslovni objekti koji se nalaze na podrudju gdje nije izgradena javna kanalizacija,
ispustanje otpadnih voda treba rijediti ugradnjom biologkog uredaja za prikupljanje,prediscavanje,
odvodenje i ispustanje otpadnih voda u prirodni recipijent,prema specifi¢nim potrebama
korisnika i to pod sledeé¢im vodnim uslovima:

-kvalitet otpadnih voda koje se smiju ispudtati u prirodni recipijent,na mjestu ispusta,mora biti u
skladu sa ¢lanom S Praviinika o kvalitetu otpadnih voda i nacdinu njihovog ispustanja u javnu kanalizaciju i
prirodni recipijent,

-ispusna gradevina mora da bude izgradena tako da se otpadna voda koja se ispusta Sto brie i bolje
izmijesa sa vodom prirodnog recipijenta,

-uredaj postaviti da se nesmetano moye obavljati revizija i eventualna poravka objekta.

-bioloSki uredaji se mogu kombinavati 53 septickom jamom, ukoliko postoji izgradena na parceli.

2. Tehni¢ku dokumentaciju uraditi u skladu sa utvrdenim vodnim uslovima i ostalim pravilima i
normativima vezanim za izgradnju biolodkih uredaja za prikupljanje,preciscavanje, odvodenje i ispustanje
otpadnih voda u prirodni recipijent.

3.0bjekti koji se nalaze na lokacijama na kojima je izgraden novi kanalizacioni sistem u cilju
obezbjedivanja uslova za prikljuenje objekata na trasu nove javne kanalizacije,tehnickom dokumentacijom
projektovati prikijuenje na isto u skladu sa tehnickim uslovima JP VIK " Tivat.

4.Nakon izgradnje javne kanalizacije,vlasnik odnosno korisnik uredaja za preciscavanje,odvodenje i
ispustanje precid¢enih otpadnih voda u prirodni recipijent,duzan je prikljuditi se na javnu kanalizaciju u
skladu sa posebnim propisima.

5.Za objekte koji moqu znacajnije uticati na zagadenje voda ;zanatske radionice,servisi za opravku i
pranje vozila, ugostiteljski objekti ,rekreacioni centri,zdravstvene,veterinarske | druge ustanove i drugi
objekti od uticaja na vodni rezim Mtvrduju se posebni vodni uslovi u skladu sa Zakonom.

6.Vodni uslovi su sastavni dio Urbanisticko tehnickih uslova izadati od Sekretaijata za uredenje
prostora i zastitu Zivotne sredine Opstine Tivat.

7.Shodno ¢lanom 115 Zakona o vodama (»Sluibeni list RCG",broj 27/07 i 32/11) , ¢&lanovima
5,18,19 i 21 Pravilnika o kvalitety i sanitarno tehnic¢kim uslovima za ispustanje otpadnih voda u recipijent i
Javnu kanalizaciju ,nacinu i postupku ispitivanja kvaliteta otpadnih voda ;minimalnom broju ispitivanja i
sadrzaju izvjedtaja o utvrdenom kvalitety otpadnih voda (,SluZbeni list CG",broj 45/08,9/10) i u skladu sa
¢lanom 22 Odluke o odvodenju i predi$cavanju otpadnih voda sa podrucja Opstine Tivat («Sluzbeni list CG»-
Opstinski propisi, broj 13/10),utvrdeni su vodni uslovi za stambene i posrovng_p_bje‘kte.

F{’,'/‘.‘".» R FRAN
Savjetnica, , jf""”s;?ég,("g_.‘mék‘ﬂ}%
Radmila.Kilibarda, dipl.ing. ajka J /icdipl.ecc.
Aoy L}\,—u:,_,.‘ i R"\\J oy RN [
Dostavljeno Y
{L)Sekretarijatu za uredenje prostra i e Mg

zastitu Zivotne sredine - Opétina Tivat,
2.a/-a_b
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Elektroprivreda Crne Gore AD Niksic
YIes Ivana Milutin
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—_— 00 Niksi¢ U Podgorici, 2 .2011.godine
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AD Niksi¢ fax:+382 40 214 260 fax: +382 20 241 235
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SEKRETAR!JAT ZA PLANIRANJE! UREDJENJE PROSTORA
IZASTITU ZIVOTNE SREDINE GLAVNOG GRADA foad

] Podgorrca' ,

Dostavf;amo Vam na oqﬂnu i da!ﬂ postupak usagraécm tekst Procedure Protoko!a"
‘kojim se regulize postupanje Opératora dlstnbuttvnog sastﬁma u postupku |zdavan;a

gracjevinske dozvofe po zahucvu nad[mznog organa,
PROCEGURA- P ROTOKO =

1. U postpku 1zdavan;a urbanxst:éko tehmék:h usrova u -kome Operator
' 'dfatributi‘mog sistema na. uCestvuje, nadlezni organ, obavezno upuluje .
.investitora da pri. izradi tehnicke dokumentaf‘ua (:defnl pro;ekat ili gfa'vnt'

'pro;ekat) mora postovati Tehnike preporuke EPCG i Pl
e Tehnicka preporuka za pnk;ueerue potrosaéa na nrskonaponsku mreZu’ TP 2

. (dopunjeno [zdan;e)
e TehniCka preporuka — T‘p{zacqa mjem(h mjcota : -
e Uputstva i tehmékl usfow I"bO(‘ | ugradnju ogramcwaca stru;nog'

: optereven‘(a
= Tehnicka pr;poruxa TP -1 b -
EPCG 10/0 4 kV

Dxatnbutwna transformatorska stan:ca DTS -

Tehn[cke preporuke dostupne suna sajtu EPCG

<3 U postupku izdavanla gradevmske dozvole nad{ezm organ za izdavamm
gradevinske dozvole dostavr;a Operatoru distributivnog .,(stema = B
'Dgstrlbucua rewdovam Glavm prowkat radi izdavanja sag[asnostl za.

: pnkchenje objekta.

ua U skladu sa Zakonom o)

3. Operator d:strsbut:vnog srstema - FC D:stnbu"
- rmchcn;c obyﬁkta na svim

tzdaje U"SCI"IJ& o] saglasnostr za p

‘energetru




postoje tehnicka ograni¢enja zbog kojih nije moguée prikljutenje objé.,___t'f‘a

. Nadlezni organ koji 1zd0;

encrgetici daje. pravo na Zalbu inv

: u_davanj

sa razloga koji ¢e se navesti u rjie3enju o odbijanju. ',

sadrzinskim elementima predvidenim Zakonom o energetici ili odbija z: 1Pm((/v
\'Jm

Ukoliko Operator distributivnog sistema, odnosnao FC Distribucija, nade”.

investitora na distributivni sistem i u slucaju da planom razvoja prenosnhog,
odnosno distributivnog sistema, nije predvidena izgradnja potrebne

infrastrukture ili je planirana za kasniji period (&l.149 Zakona o energetm) u
rjedenfu za izdavanje saglasnosti za prikljuenje odreduju se Posebrn: uslovi

mvnstztora da -0 svom tro3ku izgradi potrebnu

koji predvidaju pravo
Posebni uslovi se moraju ispuniti i tek po

infrastrukturu za prml;uéen;o : _
njihovom - ispunjenju, kao i ispunjenju ostalih uslova iz saglasnosti za

prmqucenje investitor moZe Zak“‘upftl ugovor o pnkf;uc‘,enju odnosno biti

prnkljuéen na distributivni SIStCm

lsp‘un;enje' Poscbnih uslova (iz’gradnja'novd TS, prosirenja kapadit‘é‘té:"

postojece.. TS tzgradnja pnkf;u(,nog 10 kV kabla, spo!;aéruog prikljucka...) je
© predmet novog postupka od izdavanja’ urbamshcko tehmékah us[ova do

dobqanja gradevmske i upotrebne dozvo!e ‘

] Za!-'onom o) encrgcac: prﬁdwdm je rok od 30 dana u kO'ne Je FC DlstnbUf‘ua

duzna (zdatl r}esenje za. tzdavanje sagfasnostl za pnki;uécnje

gradevinsku dozvolu duzan je dostavm investitoru
3., odmah po pdajemu i bez odlaganj, . obzirom da Z;kon 0

akt iz tacke 3
estitery na. ovo’ rjeSenje Regulatomoj

agenciji za cnerg etiku..

Pﬂ'k!;u en;ﬂ ooJcHa na d:stnbut:vm scsts.m moze se lzvréatl tck po |spunjen1u

..svih. us(ova precuz:ramh pravosnaimm r}eéc,njem o 1zdavan;u qﬂéenja za

ag!asnosu za pnkfjuéemﬂ oojokta odnosno pPo zakrjuéc.ruu ugovora

0 p:lkfjucenju

OJzurom na obavczu Opﬂra"ora dxs*nbuuvnog sutcma da navedu.nu Proceduru-

‘ Proer(ot Ugradi u Prav [a o funkcionisanju distr
obayjﬂsme_o Vasem stavu po ovom pitanju.

DOSTAVITI:
-Naslov -

- --FC Dnstriou”qa

- .-afa

""1buuvnog sistema, mohmo da nas Imno _

S padtovanjem,




Pribaviti Elektrocnergatsku sa glasnost.
Za objalte cijajednovremeana snaga prelizi 24 KW potr
za ifrady réhq_Do&ymeh(@g:_.JE'g. :

Tivat pribaviti Rijesenje o
Uz Zahtijev za'j zdavanja
= Gradevinsky dozvolu, <Odgova rajudi Stry

zakljugit Usovar o snabdijevaniy of,
zakljuZenje Ugovora o snabdg‘jevanju,';joaroiaeijc duian kod FC $na bdjevanje Trvae

dostaviti Rije

siladi sa:
Tehnickom preporukom
dopunjero izdanje (EPCG, 2003.q.)
- Tehnickom Crepdrukom - Tipizacija mj
" Uputstvom i Tehnickim Uslo
opterdéenja( £PCG,2008.9.), -

nofe razmatraty - | i
Objekte koji na budy izvedeni usklady sa navede
foce prikljudivati na el, distrib. mrezy, _, _

’ Uovom tekstu sy naznacene samos nelke odredbhe Tp-2 Koje se bitnio -rézfikuju piE -

desadainjit Ustova prik
. anfma&’nihrés}ecf

1

o]

v

S Ci)

‘Elehtropriveesda Croe Gore AD Nik sEE

zeeo oviaiteni izvodaZ,

Pl

Nepotpune Zahtijeve ED Tivat nede Uzimati

Projekes ol instala

Tehni¢ki Usf;:viza_p;’fkfj&fcnjc Potrosata na el. distributiviny mreiu

Svaki Potroladjo dusan prije prikijuCenjana el ds’stdbqt}vng mreiy, od ED Tivat

ebnoje prethodne bribavﬁtﬁ-_ﬁj;}ﬁg

Nakonispunjanja uslova iz Elektrocnergatska saglasnosti, Patrozas mora koo £p
e 0 prikijueniu na osnoyy kojag ce biti prikljuZenna eldistr, mrody,
Rijeenja o. priktjucen;y Potrosadje obavaran dostayiti:
ini-nalazis Dokaz da jgifc?.mantaine radove
- Geodetski snimak trase napojnog kabela, - © L
iu rézmatranj'_&, ; s

Nakon pri bavljanja Rjj elenjao prixljuZenju kod £ Tivat, potrozasja obaverzan

coeraijom sa FC Sriabd jevanje Tiva LUz zahtijoy 7

senjec prikijulenju i Lichy kKarty,
Svi prikliuéei na el distidbutiving mre3u | svi profekti el insta lacija se mom}{;ﬁ;_;«;»;_.-_;:{; u

Za prikljucke potroZaana niskonaponsku mrezy TF-2,Drugo

jeenth mjesta (EPCG »2303.g.) :
vima —Za izbori ugradnju ogranicavaca stiufnog - .

cifakafi nisua u sklady sa na'ved*enirgi Creporukama i Uputstvirna, €0 Trv:

¥

edenim Preparukama r'Uputs_tvfnm,-'ED'T"E'V_&‘{;

fjudenja i desadainje prakse. ;
provodnilka spoljainjag prikijucka (t,
- Zabakame provodnike 25 mim2 ;

- Za aluminijumske provodnike 35 m m2

#,451"",5:’*;@':3‘[3@ presijoci unutrainjeyg priklivcka treba daizrosa

Za bakarne provodnike 10 mm2
ke 16 mm2 (nadzemni un, prikijuak)

4.} treba da iznose

- Za aluminijumske rovodn
i e
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i mora omoeguditi sij
- mjernu funkeiju
zagtitu vodova i opreme od ptreopteredenja i ik Spoja

- upravijaZkufunkcipu tarifama
- kemunikacionu funkeiju 4
- funkciju prenaponske zastite itd. ;
Szrmio brojilo mora bitl multifunkeionalng, atip i funs “uj"'x mjerenja se odreduju
avorenp snage sa ODITR-2{1.12.)

nala
zavisno od namjene i veliline ¢bjektad y
Ormar mju’nog mj g,s‘:; 51 wwo:i( uz J\HS’YQJU qd namjene i velicine objekta (6. 12,

A

b £

13 ) Mo,

- PMO - Prikljuino mjgrniormar za n"z,);uan,r;‘ individualaih objekata, d‘v'c,uafnéh'

kahbeno poslovnih c:'bjekaaa, b}cka\a m:\.h_ privrede, ob;ekata poscbne vrste i namjene |
priviemenih.objekata. .
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ugradenu zasebnu nify, zid cgrade iliobjektaili ugraden na stubi )
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napajanje obj
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‘1 raz_vadnog prastora MRO se izradyje od cell
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. Uslovi za izgradnju
/ pretplatnickih komunikacionih kablova, kablova za kablovsku distribuciju i

k.,

zajednickog antenskog sistema objekata
I OPSTIUSLOVI

Elektronsku komunikacionu infrastrukturu graditi tako da ne sprefava razvoj elektronskih
komunikacija, da omogudava implementaciju novih tehnika i tehnologija, liberalizaciju trzista i
pospjesivanje konkurencije u scktoru elektronskih komunikacija, povedéanju broja servisa,

njihovoj ekonomskoj i geografskoj dostupnosti.

Potrebno je obezbjediti planiranje i gradenje elektronske komunikacione infrastrukture koja ¢e
zadovoljiti zahtjeve viSe operatora elektronskih komunikacija, koji ée gradanima ponuditi

kvalitetne savremene elektronske komunikacione servise.,

Elektronsku komunikacionu infrastrukturu planirati i graditi tako da je moZe koristiti vige ‘
operatora, a takode i lokalna samouprava za svoje potrebe. Zbog toga u kablovskoj
telekomunikacionoj kanalizaciji, telekomunikacionim objektima, prikljudcima na elektronsku
komunikacionu mreZu, kuénim instalacijama, kao i na antenskim stubovima predvidjeti
kapacitete koji bi omogudavali dalju modernizaciju i proSirenje elektronskih komunikacionih
mreza bez potrebe za izvodenjem naknadih gradevinskih radova i gradenjem novih objekta

kojima bi se iznova devastirala pos’tojeéél infrastruktura i prostor.

Projektovanje, iZgradnjo, rekonstrukciju i zamjenu elektronskih komunikacionih sistema

izvoditi po najviSim tehnoloskim, ekonomskim i ekolofkim kriterjjumima.

Kod projektovanja/izgradnje novih infrastrukturnih objekata posebnu paZnju obrati na zaStitu

postojece elektronske kémunikacione infrastrukture.

Aktivnosti u zoni telekomunikacionih objekata treba izvoditi u skladu sa odredbama ¢lana 28
Zakona o elektronskim komunikacijama, pa se u blizini objekata, opreme i u blizini trasa na
kojim su postavljene komponente elektronskih komunikacionih mreya ili radio koridora ne
smiju izvoditi radovi, graditi novi objekti, saditi sadnice ili preduzimati bilo koje druge
aktivnosti koje bi mogle ostetiti komponenté elektronskih komunikacionih mreza ili ometati
njihov rad. Investitor je obavezan da od operatora elektronskih komunikacionih usluga, koji za
pruzanje usluge koristi tclekomuni!'(acione k.ablovc, pribavi izjavu o poloZaju navedene
infrastrukture u zoni zahvata. Na osnovu navedene izjave potrebno je projektom predvidjeti
zadtitu  ili - eventualno potrebno  izmjeStanje’  postojede elektronsk.ev komunikacione
infr'ai's,trukm're_, -kako ne bi doslo ‘do njenog o3tedenja i ometanja ;ada elektronske
komunikacione mreZe. Prema odredbama &lana 29 Zakona o elektronskini komunikacfjama u



e

slucaju kada je, radi izgradnje komunalnih objckata i drugih javnih objekata i ins ij j
potrebno da se izmjesti ili zadtiti postojeca clektronska komunikaciona mreza ili pripady -
e~

infrastruktura, investitor gradnje ima obavezu da obavijesti  vilasnika clektronske
komunikacione mreZe ili pripadajuce infrasrukture, najmanje 30 dana prije predvidenog

pocetka radova i da mu obezbijedi pristup radi nadzora nad izvodenjem radova.

7. Prilikom projektovanja/izgradnje objekta pridrZzavati se odrebi Pravilnika o odredivaniju
elemenata elektronskih komunikacionih mreza i pripadajude infrastrukture, Sirine zaStitnih
zona i vrste radio-koridora u ¢ijoj zoni nije dopustena gradnja drugih objekata (,,SluZbeni list
Crne Gore” broj 83/09).

PostOJeca elektronska komunikaciona infrastruktura i povezana oprema ne mogu biti o3te¢ene

i nJLhOV rad ne moZe biti ometan u slucaju izgradnje nove komunalne infrastrukture i druge
vrste objekata, odnosno treba da bude obezbijeden pristup i nesmetano odrZavanje iste tokom
Citavog vijeka trajanja.

U svrhu eliminisanja moguéeg mehanickog i hemijskog oSte¢enja elektronske komunikacione

infrastrukture i povezane opreme kod paralelnog vodenja, priblizavanja i ukr3tanja sa ostalom

infrastrukturom u prostoru, potrebno je pridrZavati se odredenih minimalnih rastojanja.

II POSEBNI USLOVI ZA OBJEKTE

1. Stambeni i poslovni objekti

Projektovanje/izgradnju elektronske komunikacione mreZze za stambeni ili poslovni objekat
prilikom izgradnje novih i rekonstrukcije postojecih instalacija i njegovo prikljudenje na postojec¢u
elektronsku komunikacionu infrastrukturu investitor je duzan izvrsiti u skladu sa odredbama iz

&lana 26 Zé.kona o elektronskim komunikacijama.

Projektovana/izgradena elektronska komunikacina infrastruktura treba da omogucdi:

Slobodan izbor operatora svim krajnjim korisnicima objekta;
- DPristup objektu svim operatorima, na. mjestima predvidenim za tu namjenu, uz
ravnopravne i nediskriminatorne uslove.

Kori3¢enje Sirokog spektra usluga bez potrebe izmjene fiksne kablovske infrastrukture;
Jednostavno koriS¢enje, prilaz i modernizaciju kablovske infrastrukture koje nije uslovljeno

reZimom upotrebe od strane pojedinih korisnika;

PrOJeLat scgmenta elektronskih komumkacqa mora sadrzat1



Projekat kablovske kanalizacije potrebne za povezivanje elektronske komunikacione

mreZe objekta na postojeéu elektronsku komunikacionu infrastrukturu.

Za potrebe predmetnog objekta mora biti projektovana/izgradena elektronska komunikaciona
/ mreZa koja ¢e omoguditi:

- Povezivanje na javne elektronske komunikacione mreZe za pruZanje javno dostupnih
telefonskih usluga i drugih usluga, bez obzira na naéin pristupa tim mreZama i kori$éenje
navedenih usluga od strane korisnika objekta ,
Povezivanje na javne elektronske komunikacione mreZe za distribuciju audiovizuelnih
sadrZaja i drugih usluga, bez obzira na nadin pristupa tim mreZama i koriséenje navedenih
usluga od strane korisnika objekta '

Prijem.i distribuciju teresti¢kih (VHF band-ovi I, Il i Il i UHF band-ovi IV i V) 1 satelitskih

radio i televizijskih signala preko zajednickog antenskog sistema.

Elektronsku‘ komunikacionu mreZzu objekta pfojcktovati/izgraditi tako da obavezno sadrzi:
clektronsku komunikacionu 'oprému (kablove, aktiviu mreznu opremu koja je prilagodena vrsti
elektronske komunikacione usluge), elektronsku komunikacionu infrastrukturu i povezanu
opremu (sisteme za vodenje kablova i telekomunikacione prostore za smjeStaj uredaja i opreme).
Instalacije moraju biti projektovane/izgradene i moraju se koristiti tako da se obezbqedl njihova
sigurnost i integritet, na nacin da budu obezbijedene od pristupa neovla$éenih osoba.

Instalacqc moraJu biti izvedene tako da zbog vlage, mehanickih, hemijskih i elektricnih uticaja ne
bude ugroZena sigumo‘st ljudi, predmeta i objekta.

Instalacije moraju biti izvedene tako da odgovaraju tehnickim propisima koji se odnose na zastitu
telekomunikacionih vodova od uticaja elektroenergetskih vodova.

Instalacija u objektu mora biti izvedena tako da omoguéava jednostavno prikljucenje radio i
telekomunikacione terminalne opreme koja je u skladu sa posebnim propisima

Prostorqc instalacione cijevi, kanali i druga sredstava za vodenje kablova koje sluZe za instalaciju
razlicite oprcmc i kablova, ormani koji sluZe kao distributivne tatke u objektima treba da su tako
organizovani i izvedeni, da omogu_cavaju istovremeni pristup objektu viSe operatora.
Telekomunikacione kuéne instalacije realizovati sa kablovima koji bi omogucavali koriSéenje
naprednijih servisa, koji se ve¢ nude na trzistu ili Eije se pruzanje tek planira.

U kablovskoj tele’\omumkamono] kanalizaciji i kuénim instalacijama predvidjeti kapacitete koji bi
omogucavali dalju modemuacgu elektronskih komunikacionih mreZa baziranih prvenstveno na

kablovima sa opth;m vlaknima bez potrebe za izvodenjem dodatnih radova.

Potrebno je projektovati/fizgraditi pristupnu kablovsku kanalizaciju za potrebe povezivanja |
elektronske  komunikacione mreZe objekta na postojecu elektronsku komunikacionu
infrastrukturu. Pristupna kablovska kanalizacija se planira, projektuje i gradi u skladu sa vazedim
propisima o izgradnji kablovske kanalizacije i vaZedim prostornim planom kojim je uredeno uZe
podruqe na kojem se nalazi predmetni objekat. Kapacitet kablovske kanalizacije prOJa_Ltovah u
-skladu sa namjenom objekta, veli¢inom objekta i uslovom da pristup ochkfu mora biti omogucen

svim operatorima uz ravnopravne i nedlskrlmmatome uslove.




Preporuceni kapacitet pristupne kablovske kanalizacije zavisi od vrste objekta:

.- Ukoliko se radi o stambeno-poslovnom objektu preporucuje se da kapacitet pris
kablovske kanalizacije iznosi 0,0133m?2 za poslovni dio objekta i 0,0066m* za svakih 2

stanova stambenog dijela objekta.

- Ukoliko se radi o individualnom stambenom objektu preporuceni kapacitet pristupne
kablovske kanalizacije kude za jednu porodicu je 0,0013m?, a 0,0026m? za kucu za dvije
porodice.

- Ukoliko se radi o poslovnom‘objektu preporudeni kapacitet pristupne kablovske
kanalizacije iznosi 0,0133m? za poslovni objekat.

2. Saobracajnice

Ako rekonstrukcija postojece ili izgradnja nove saobraéajnice ugrozava trasu:

- posm]eceg podzemno poloZenog elektronskog komunikacionog kabla koji nije u
ZastltnOJ cijevi ved se isti nalazi u trasi saobradajnice, potrebno je izvrsiti izmjeStanje istog.
Nova trasa elektronskog komunikacionog kabla treba da bude u trotoaru ili u zelenom

pojasu predmetne saobracajnice.

postojeée kablovske kanalizacije, tako da ¢e se ona nalaziti u trasi kolovoza nove
saobradajnice i da nije moguée posti¢i propisanu minimalnu udaljenost izmedu spoljnjeg
zida gornjeg reda cijevi i nivelete saobracajnice, potrebno je izvrsiti izmjestanje postojece
kablovske kanalizacije. Okna nove kanalizacije lociraju se u trotoaru ili zelenom pojasu

predmetne saobracajnice.

Ako je trasa nove saobraéajnice planirana tako da se ukrSta sa postojedim elektronskim
komunikacionim kablom, potrebno je izvrSiti izmjeStanje trase postojeceg elektronskog
komunikacionog kabla tako da ona bude vertikalna na osu saobracajnice, pri cemu elektronski
komunikacioni kabal treba da se nalazi u za3titnoj cijevi, kao i da se poloZi barem joS jedna
dodatna rezervna cijev. DuZina cijevi u kojoj se nalazi elektronski komunikacioni kabal treba da
bude sa svake strane za 0,5 m veda od Sirine trase saobracajnice. Ako trasa cijevi presijeca trotoar,

nastavlja se u zelenom pojasu, tada pomenuta trasa treba da zavrsi u zelenom pojasu.

Kapacitet kablovske telekomunikacione kanalizacije projektovati u skladu sa DUP-om zone u kojoj
se nalazi saobradajnica, a najmanje dvije PVC cijevi @110mm. Planirati da trasa telekomunikacione
kanalizacije bude duz Citave saobracajnice i da se, gdje god je to mogude, uklopi u buduce trotoare

saobracajnice i zelene povrsine.

Prema odredbama ¢lana 30 Zakona o elektronskim komunikacijama investitor je duZan, najmanje
30 dana prije poCetka izgradnje saobracajnice dostaviti Agenciji obavjeStenje koje sadrzi datum
pocetka i zavrSetka radova i trasu saobradajnice. Dostavljeno obavjeStenje Agencija je duZna
objaviti na svom veb —'sajtu. Investitor izgradnje saobradajnice, na zahtjev operatora elektronskih
komunikacionih mreza, ned;slxnmugtgmo iu dobro] namjeri pregovara o mogucnosti i uslovima

. o
gradcn]a eiektronsklh komunikacionih objekata i mfrastrukture u pojasu saobradajnice.

o




—

3. Elektroenergetska infrastruktura

Pri izgradpji elektroenergetskih postrojenja, kao $to su podzemni i nadzemni vodovi visokog
napona, fasklopna postrojenja i slicno, potrebno je odrediti i proracunati moguée zone 3tetnog
Aﬁ"ica]a na podzemne i nadzemne elektronske komunikacione vodove s bakarnim provodnicima. U
slucaju da proratun pokaZe da su prekoradene grani¢ne vrijednosti napona opasnosti i/ili smetnji,
investitor predmetnog elektroenergetskog postrojenja uradice projekat zaitite za predmetni

elektronski komunikacioni vod ili cijelu mreZu ako je ista u zoni uticaja.

Polaganje podzemnih elektroenergetskih kablova iznad 1 ispod postojeéih elektronskih
komunikacionih kablova ili kablovske kanalizacije, nije dopu$teno unutar zaStitne zone, osim na
mjestima ukrStanja. Polaganje elektroenergetskog kabla kroz okna kablovske kanalizacije, kao i
polaganje ispod odnosno iznad okna, nije dopuSteno. Ukritanje podzemnih elektronskih
komunikacionih kablova sa elektroenergetskim kablovima izvodi se po pravilu pod uglom od 90",

a ni u kom slucaju ne moZe biti manji od 45".

Potrebno je ispoStovati najmanja propisana rastojanja, koja zavise od napona elektroenergetskog
kabla, izmedu podzemnog elektronskog komunikacionog kabla s bakarnim provodnikom i
najblizeg podzemhog elektroenergetskog kabla. Ako, u realnim uslovima, nije mogude postidi
propisana rastojanja po.trcbno je primijeniti odredene =zaStitne mjere, koje se ostvaruju

postavljanjem kabla u zatitne cijevi ili polucijevi koje se spajaju na odgovarajudi nadin.

4. Vodovodi kanalizacija

Pri paralelnom vodenju ili priblizavanju postojeceg elektronskog komunikacionog kabla i
vodevodnih i kanalizacionih instalacija potrebno je poStovati propisana rastojanja, a dinamiku
izgradnje vremenski uskladiti. Mjesto ukrStanja e[ektfonskog komunikacionog kabla i vodovodne
cijevi, po pravilu, treba da bude izvedeno tako da vodovodna cijev prolazi ispod elektronskog
komunikacionog kabla, poStujuci pri tome propisana rastojanja. Na mjestu: ukritanja elektronskog
komunikacionog kabla i kanalizacione cijevi kanalizaciona cijev mora biti poloZena ispod kabla,
pri Ccmu kabal treba da bude mchanicki zasticen. Polaganje vodovodnih i kanalizacionih cijevi

kroz okna kablovske kanalizacije, kao i polaganje ispod, odnosno iznad okna, nije dopusteno.

5. Infrastruktura javnih operatora elektronskih komunikacionih usluga (radio bazne stanice)

U cilju r;lcioﬁa[nog koriscenja p_rostofa, za§tite zivotne sredine ili zdravlja ljudi, javne bezbjednosti
ili uredenja prostora, izgradnja objekata i infrastrukture javnih operatora mora biti obavljena na
nacina da se u najveloj moguc’bj mjeri ornoguc’i raspolozivost kvalitetnog zajednickog koriséenja
elektronske komunikacione infrastrukture. Operatori su duzni da pri izgradnji i koriS¢enju
komunikacionili mreZa preduzmu sve mjere koje omogudavaju pristup i kvalitetno zajedni¢ko

koriSéenje clektronske komunikacione infrastrukture.



Ako je za baznu stanicu potrebno izgraditi samonosivi antenski stub, u skladu sa odredbama ¢lant
33 stav 1 Zakona o elektronskim komunikacijama potrebno je antenski stub projektovati tako da
mozZe nositi vise antenskih sistema za eventualno koris¢enje od strane drugih operatora, a u cilju

za$tite Zivotne sredine i primjerenijeg prostornog uredenja.

Prema ¢lanu 86 Zakona o elektronskim komunikacijama i Pravilniku o graniénim vrijednostima
parametara elektromagnetnog polja u cilju ogranicavanja izlaganja populacije elektromagnetnom
zraCenju  (,Sluzbeni list Crne Gore” broj 15/10) mora se ispostovati ogranifenje jaline
clektromagnetnih polja. Nacin koriscenja radio i telekomunikacione terminalne opreme i
clemenata  elektronskih  komunikacionih mreza mora biti takav, - da ukupna jadina

clektromagnetnog polja na odredenoj lokaciji ne prelazi granice propisane posebnim zakonom.

Prilikom projektovanja/izgradnje objekta pridrZavati se tehnickih standarda iz predmetne oblasti.

Spisak vaznijih standarda primjenjivih za predmetnu oblast dat je u prilogu.”
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. MEST EN 50290-2-1:2009 Komunikacioni kablovi - Dio 2-1: Opsta pravila za projektovanje i

izgradnju / Communication cables - Part 2-1: Common design rules and construction

1
Né;T EN 50310:2009 Primjena izjednacavanja potencijala i uzemljenja u zgradama pomo¢u

opreme informacione tehnologije / Application of equipotential bonding and earthing in
buildings with information technology equipment

MEST EN 50346:2009/A2:2011 Informaciona tehnologija - Instalacija kabliranja - Ispitivanje
instaliranog kabliranja / Information technology - Cabling installation - Testing of installed
cabling

MEST EN 50441-1:2009 Kablovi za unutrasnje stambene telekomunikacione instalacije - Dio 1:
Neoklopljeni kablovi - Klasa 1 / Cables for indoor residential telecommunication installations -

Part 1: Unscreened cables - Grade 1

19. MEST EN 50441-2:2009 Kablovi za unutrasnje stambene telekomunikacione instalacije - Dio 2:

leopljcni kablovi - Klasa 2 / Cables for indecor residential telec_ommunication installations -
Part 2: Screened cables - Grade 2

MEST EN 50441-3:2009 Kablovi za unutradnje stambene telekomunikacione instalacije - Dio 3:
Oklopljeni kablovi - Klasa 3 / Cables for indoor residential telecommunication installations -
Part 3: Screened cables - Grade 3

MEST EN 60603-7-3:2010 Konektori za elektronsku optemu - Dio 7-3: Detaljna specifikacija za
8-pinske, oklopljene, slobodne i pricvriéene konektore, za prenos podataka na frekvencijama
do 100 MHz / Connectors for electronic equipment - Part 7-3: Detail specification for 8-way,
shielded, free and fixed connectors, for data transmissions with frequencies up to 100 MHz

. MEST EN 60603-7-5:2010 Konektori za elektronsku opremu - Dio 7-5: Detaljna specifikacija za

8-pinske, oklopljene, slobodne i pri¢vriéene konektore, za prenos podataka na frekvencijama
do 250 MHz / Connectors for electronic equipment - Part 7-5: Detail specification for 8-way,
shielded, free and fixed connectors, for data transmissions with frequencies up to 250 MHz

MEST EN 60603-7-7:2009 Konektori za elektronsku opremu - Dio 7-7: Detaljna specifikacija za -
8-pinske, oklopljene, slobodne i pri¢vriéene konektore za prenos podataka na frekvencijama do
600 MHz / Connectors for electronic equipment - Part 7-7: Detail specification for 8-way,
shiclded, free and fixed connectors for data transmission with frequencies up to 600 MHz

MEST EN 60966-2-4:2009 Sklopovi radiofrekventnih i koaksijalnih kablova - Dio 2-4: Detaljna
specifikacija za kablovske sklopove za radio i TV prijemnike - Frekventni opseg 0 - 3000 MHz,
[EC 61169-2 konektori / Radio frequency and coaxial cables assemblies - Part 2-4: Detail
spéciﬁcation for cable assemblies for radio and TV receivers - Frequency range 0 to 3 000 Mz,
IEC 61169-2 connectors '
MEST EN 60966-2-5:2009 Spojevi radiofrekventnili i koaksijalnih kablova = Dio 2-5: Detaljna
specifikacija za kablovske sklopove za radio i TV prijemnike - Frekventni opscg 0 - 1000 Mz,
IEC 61169-2 konektori / Radio frequency and coaxial cable assemblies - Part 2-5: Detail
specification for cable assemblies for radio and TV receivers - Frequency range 0 to 1 000 Mz,
IEC 61169-2 connectors

MEST EN 60966-2-6:2010 Spojevi radiofrekventnih i koaksijalnih kablova - Dio 2-6: Detaljna
specifikacija za kablovske spojeve za radio i TV prijemnike - Frekventni opseg 0 - 3000 MHz,
IEC 61169-24 konektori / Radio frequency and coaxial cable assemblies - Part 2-6: Detail
specification for cable assemblies for radio and TV receivers - Frequency range 0 MHz to 3 000

MHz, IEC 61169-24 connectors
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MEST EN 50173-1:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 1: Opsti
zahtjevi / Information technology - Generic cabling systems - Part 1: General requirements

MEST EN 50173-2:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 2:
Kancelarijski prostor / Information technology - Generic cabling systems - Part 2: Office
premises

MEST EN 50173-3:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 3:
Industrijske prostorije / Information technology - Generic cabling systems - Part 3: Industrial
premises

MEST EN 50173-4:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 4:

Stambeni prostori / Information technology - Generic cabling systems - Part 4: Homes

MEST EN 50173-5:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 5: Centri
podataka / Information technology - Generic cabling systems - Part 5: Data centres

ISO/IEC 18010 Information technology — Pathways and spaces for cutomer premises cabling
ISO/IEC 11801 Generic cabling for customer premises

ISO/IEC 15018 Generic cabling for homes

MEST EN 50174-1:2009 Informaciona tehnologija - Instalacija kabliranja - Dio 1: Specifikacija i
obezbjedenje kvaliteta / Information technology - Cabl'mg installation - Part 1: Spccif_ication and
quality assurance

MEST EN 50174-2:2009 Informaciona tehnologija - Instalacija kabliranja - Dio 2: I'laniranje i
praksa instaliranja kablova u zgradama / Information technology - Cabling installation - Part 2:
[nstallation planning and practices inside buildings

MEST EN 50174-3:2009 Informaciona tclmologija - Instalacija kabliranja - Dio 3: Planiranje i
praksa instaliranja kablova izvan zgrada / Information technology - Cabling installation - Part
3: Installation planning and practices outside buildings '

. MEST EN 50117-2-3:2009 Koaksijalni kablovi - Dio 2-3: Specifikacija po sekcijama za kablove

koji se koriste u distribucionim kablovskim mrezama - Distribucioni i spojni kablovi za sisteme
koji rade u opsegu 5 MHz - 1 000 MHz / Coaxial cables - Part 2-3: Sectional specification for
cables used in cabled distribution networks - Distribution and trunk cables for systems

operating at 5 MHz -1 000 MHz

MEST EN 50117-2-4:2009 Koaksijalni kablovi - Dio 2-4: Specifikacija po sekcijama za kablove
koji se koriste u distribucionim kablovskim mrezama - Unutradnji prikljucni kablovi za sisteme
koji rade u opsegu 5 MHz - 3 000 MHz / Coaxial cables - Part 2-4: Sectional specification for
cables used in cabled distribution networks - Indoor drop cables for systems operating at 5
MHz - 3 000 MHz

MEST EN 50117-2-5:2009 Koaksijalni kablovi - Dio 2-5: Specifikacija po sekcijama za kablove
E:oji se koriste u distribucionim kablovskim mreZama - Spoljasnji prikljuni kablovi za sisteme
koji rade u opsegu 5 MHz - 3 000 MHz / Coaxial cables - Part 2-5: Sectional specification for
cables used in cabled distribution networks - Outdoor drop cables for systems operating at 5
MHz - 3 000 MHz :
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MEST EN 61169-2:2009 Radiofrekventni konektori - Dio 2: Specifikacija po sekcijama -
Radiofrekventni koaksijalni konektori tipa 9,52 / Radio-frequency connectors - Part 2: Sectional
specification - Radio frequency coaxial connectors of type 9,52

MEST EN 61169-24:2010 Radiofrekventni konektori - Dio 24: Specifikacija po sekcijama -
Radiofrekventni koaksijalni konektori sa navojnim spajanjem, tipi¢no za upotrebu u 75 omskim
kablovskim mrezama (tip F) / Radio-frequency connectors - Part 24: Sectional specification -
Radio frequency coaxial connectors with screw coupling, typically for use in 75 ohm cable
networks (type F)

EN 50083 Cabled distribution systems for television, sound and interactive multimedia signals
EN 50083-1 Safety requirements

MEST EN 50083-2:2008 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvune signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 2: Elektromagnetna kompatibilnost za opremu / Cable networks
for television signals, sound signals and interactive services - Part 2: Electromagnetic
compatibility for equipment

EN 50083-3 Active wideband equipment

MEST EN 50083-4:2009 Kablovske mreJe za televizijske signale, zvucne signale i interaktivne |
usluge - Dio 4: Pasivna Sirokopojasna oprema za mreze koaksijalnih kablova / Cable networks
for television signals, sound signals and interactive services - Part 4: Passive wideband

equipment for coaxial cable networks

MEST EN 50083-5:2009 Kablovske mre¥e za televizijske signale, zvulne signale i interaktivne
usluge - Dio 5: Oprema glavne stanice / Cable networks for television signals, sound signals
and interactive services - Part 5: Headend equipment

EN 50083-6 Optical equipment

MEST EN 50083-7:2009 Kablovske mreZe za felevizijske signale, zvulne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 7: Karakteristike sistema / Cable networks for television signals,
sound signals and interactive services - Part 7: System performance

MEST EN 50083-8:2009 Kablovske mree za televizijske signale, zvuéne signale i interaktivne
usluge - Dio 8: Elektromagnetna kompatibilnost za mrezZe / Cable networks for television
signals, sound signals and interactive services - Part 8: Electromagnetic compatibility for

networks

MEST EN 50083-9:2009 Kablovsle mre¥e za televizijske signale, zvulne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 9: Interfejsi za CATV/SMATV glavne stanice i sli¢nu profesionalnu
opremu-za DVB/MPEG-2 prehosne tokove [ Cable networks for tele\{ision signals, sound
signals and interactive services -Part 9: Interfaces for CATV/SMATV headends and similar
professional equipment for DVB/MPEG-2 transport streams

EN 50083-10 System performance for return path

MEST EN 60728-1:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvulne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 1: Karakteristike sistema za direktne putanje / Cable networks for
television signals, sound signals and interactive services - Part 1: System performance of

forward paths
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MEST EN 60728-3:2009 Kablovske mreze za televizijske signale, zvucne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 3: Aktivna Sirokopojasna oprema za mreze koaksijalnih kablova /
Cable networks for television signals, sound signals and interactive services - Part 3: Active

wideband equipment for coaxial cable networks

MEST EN 60728-4:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvucne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 4: Pasivna Sirokopojasna oprema za mreZe koaksijalnih kablova /
Cable networks for television signals, sound signals and interactive services - Part 4: Passive

wideband equipment for coaxial cable networks

MEST EN 60728-5:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvulne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 5: Oprema glavne stanice / Cable networks for television signals,

sound signals and interactive services - Part 5: Headend equipment

MEST EN 60728-6:2009 Kablovske mreZe za televizijske: signale, zvuéne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 6: Opticka (optoelektronicka) oprema / Cable networks for
television signals, sound signals and interactive services - Part 6: Optical equipment

. MEST EN 60728-7-1:2009 Kablovske mreze za televizijske signale, zvulne signale i usluge

uzajamnog djelovanja - Dio 7-1: Spoljasnje instalacione mreZe hibridnih opti¢ko- koaksijalnih
kablova -Specifikacija fizickog (PHY) nivoa / Cable networks for television signals, sound
signals and interactive services - Part 7-1: Hybrid Fibre Coax Outside Plant Status Monitoring -
Physical (PHY) Layer Specification

MEST EN 60728-7-2:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvucéne signale i usluge
uzajamnog, djelovanja - Dio 7-2: Nadgledanje stanja spoljasnjih instalacionih mreZa hibridnih
opticko-koaksijalnih kablova - Specifikacija MAC nivoa / Cable networks for television signals,
sound signals and interactive services - Part 7-2: Hybrid Fibre Coax Outside Plant Status
Monitoring - Media access Control (MAC) Layer Specification

MEST EN 60728-7-3:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvucne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 7-3: Nadgledanje stanja spoljainjih instalacionih mreza hibridnih
optickih - kablova - Specifikacija napajanja na interfejs magistralu transpondera (PSTIB) / Cable -
networks for television signals, sound signals and interactive services - Part 7-3: Hybrid Fibre
Coax Outside Plant Status Monitoring - Power supply to Transponder Interface Bus (PSTIB)

Specification
M:EST EN 60728-10:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvucne signale i usluge

uzajamnog djelovanja - Dio 10: Karakteristike sistema za povratne putanje / Cable networks for
television signals, sound signals and interactive services - Part 10: System performance for

return path§

MEST EN 60728-11:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvune signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 11: Bezbjednost / Cable networks for television signals, sound

signals and interactive services - Part 11: Safety



